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TEél: 0235193282 -Fax: 0235193299

Nos réf: UTLH_20135-04-02-MUG-prise d"antériorité - IPP/MI

Objet : Installations classées pour la protection de 'environnement
Déclaration de rubriques principales

Monsieur le directeur,

Conformément a l'article L.513-1 du code de I'environnement, vous avez fait parvenir, par
courrier du 19 mars 2013, a la DREAL, au service des Installations classées pour la protection de
f'environnement du Havre, une demande afin de bénéficier du principe de l'antériorité pour les
activités du Groupe d'Intérét Economique (G.1.E.) M.U.G pour le site du Havre sis, 616 boulevard
Jules Durand -76600 Le Havre.

Cette derniére a été jugée recevable par l'inspection des installations classées.

En conséquence, votre demande de bénéfice d'antériorité est validée pour les rubriques se
trouvant au tableau récapitulatif de I'annexe | ci-jointe.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le directeur, I'expression de ma considération distinguéee.

pour le Préfet,
le Directeur Régional de I'Environnement,
de FAménagement et du Logement
de Haute-Normandie
et par délégation,
le chef de I'unité territoriale du Havre

GIE MUG - "
616, boulevard Jules Durand %C‘L‘*“"Q
76000LE HAVRE Stéphane MICHEL

du lundi au vendredi de 9h a 12h — permanence télephonique de 14h a 17h
Unité territoriale du Havre - 48 rue Denfert-Rochereau - BP 59
76084 LE HAVRE CEDEX
Tél:02 3519 32 64 - Fax : 02 35 19 32 99
www.haute-normandie.developpement-durable.gouv.fr




ANNEXE 1

N° VOLUME DE REGIME
RUBRIQUE DESIGNATION DE LA RUBRIQUE UACTIVITE N
Installations de collecte de déchets apportés par le
producteur initial de ces déchets :
1. Collecte de déchets dangereux : Quantité de déchets
La quantité de déchets susceptibles d'étre présents dans dangereux :
2710-2-c |l'installation étant : 50 t A
UNIFER !b) Supérieure ou égale a 7 t.
2. Collecte de déchets non dangereux : Volume de déchets
Le volume de déchets susceptibles d'étre présents dans non-dangereux :
I'installation étant : 600 m?
¢) Supérieur ou égal a 600 m?.
Installation d'entreposage, dépollution, démontage ou| Démantélement de
2712-2  découpage de véhicules hors d'usage ou de différents navires
Gardet et | moyens de transports hors d'usage. Quantite annuelle : A
de 2. Dans le cas d'autres moyens de transports hors 58.000 t
Bezennac d'usage, la surface de linstallation étant supérieure ou Superficie : 11.000 m?
egale a 50 m2. .
Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou
. de déchets de métaux non dangereux, d'alliage de métaux Récupération de
2713-1 ou de déchets d'alliage de métaux non dangereux, a métaux ferreux et non
COMMUN I'exclusion des activités et installations visées aux ferreux : A
rubriques 2710, 2711 et 2712. 35.000 m?
La surface étant :
1. Supérieure ou egale a 1 000 m?.
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non
dangereux de papiers/cartons, plastiques, caoutchouc,
27141 textiles, bois a l'exclusion des activités visées aux
COMMUN rubriques 2710 et 2711. Volume : 3.000 m? A
Le volume susceptible d'étre présent dans linstallation
etant
1. Supérieur ou égal a 1 000 m?®.
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non
dangereux non inertes a I'exclusion des installations visées
2716-1 aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et
COMMUN |2719. Volume : 2.000 m® A
Le volume susceptible d'étre présent dans linstallation
étant .
1. Supérieur ou égal a 1 000 m?®.
Installation de transit, regroupement ou tri de dechets
contenant des substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées a l'article R. 511-10 du code de
I'environnement, a I'exclusion des installations visées aux| Collecte, transit et
rubriques 2710, 2711, 2712, 2719 et 2793. regroupement de
2717-2-2 |2. La quantitt des substances dangereuses ou| déchets industriels A
COMMUN préparations dangereuses susceptible d'étre présente (DIS et DIB).
dans linstallation étant inférieure aux seuils AS et/ Quantité maximale :
supérieure ou egale aux seuils A des rubriques d'emploi ou 40 tonnes
de stockage de ces substances ou préparations ;
Capacité de Pactivite ;
La quantité susceptible d'étre présente étant :
7777777 2. Inférieure a 50 t.
Installation de transit, regroupement ou tri de deéchets
dangereux ou de déchets contenant les substances
2718-1-b |dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a| Quantite maximale
COMMUN l'article R. 511-10 du code de [l'environnement, a| présente surle site: A

I'exclusion des installations visées aux rubriques 2710,
2711, 2712, 2717, 2719 et 2793.

40 tonnes




La quantité de déchets susceptible d'étre présente dans
l'installation étant :

1. Supérieure ou égale a 1t

b) Supérieure ou égale a 1t et inférieure a 50t.

Installation de traitement de déchets non dangefeux a
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2720,

2791-1-b 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782. Cisaillage/oxycoupage
COMMUN | La quantité de déchets traités étant : Quantité maximale A
1. Supérieure ou égale a 10 t/j ;
b) Supérieure ou égale a 10 t/j et inférieure a 50 t/].
1220-3  |Oxygene (emploi et stockage d') Quantité maximale : D
COMMUN | 3. Supérieure ou égale a 2 t, mais inférieure 2 200 t . 2,1 tonnes
Liquides inflammables (installation de remplissage ou de
distribution, a l'exception des stations-service visées a la
rubrique 1435) :
1434-1-b 1. Installations de chargement de véhicules citernes, de Débit maximum
COMMUN |remplissage de récipients mobiles, le débit maximum équivalent : DC
équivalent de l'installation, pour les liquides inflammables 4 m3h
de la catégorie de référence (coefficient 1) étant :
b) Supérieur ou égal a 1 m3/h mais inférieur a 20 m%nh.
Métaux et alliages (Travail mécanique des)
B. Autres installations que celles visées au A :
2560-B-2 | la puissance installée de I'ensemble des machines fixes| Puissance installée :
COMMUN | concourant au fonctionnement de l'installation étant : 265 kW DC
2. Supérieure & 150 kW, mais inférieure ou égale a 1.000
kKW.
Transit, regroupement ou tri de déchets d'équipements
2711 électriques et électroniques : Volume : DC
UNIFER 1. Supérieur ou égal a 1..000 m>. 1.200 m?
Polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs,
élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) (stockage
2662-3 | de). Volume de stockage : D
UNIFER | Le volume susceptible d'étre stocke étant : 240 m®
3. Supeérieur ou égal a 100 m® mais inférieur a 1.000 m>.
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non
dangereux de verre a I'exclusion des installations visées a Volume : D
2715 la rubrique 2710 ; 300 m?
UNIFER |Le volume susceptible d'étre présent dans l'installation
étant supérieur ou égal a 250 m?®.
Gaz inflammables liquéfies (stockage en réservoirs
manufacturés de), a l'exception de ceux visés! 100 bouteilles x 13 kg
1412 explicitement par d'autres rubriques de la nomenclature : Quantité : 1.300 kg NC
UNIFER |La quantité totale susceptible d'étre présente dans soit 1.3 tonne
l'installation étant inférieure a 6 t.
Acétyléne (stockage ou emploi de I') : Quantite :
1418 La quantité totale susceptible d'étre présente dans inférieur a 100 kg NC
COMMUN |linstallation étant inférieure a 100 kg. ’
Liquides inflammables  (stockage en  réservoirs 2 cuves a F.O.D.
manufacturés de) : de 5 m*et 1 cuve de
Stockage de liquides inflammables visés a la rubrique 2 m3 soit 11 m?®
1432 1430 : 1 cuve de G.O. NC
COMMUN | Représentant une capacité équivalente totale inférieure a de 30 m?
10 m3. soit une capacité
équivalente de
8,1 m?
Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse
totale unitaire est composée de polymeres (matieres
2663-2 plastiques, caoutchoucs, elastomeéres, resines et adhésifs Volume : 400 m3 NC
UNIFER |synthetiques) (stockage de) :

2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le




volume susceptible d'étre stocké étant :
Inférieur a 1.000 m?.

Installation de compression fonctionnant a des pressions

2920 effectives supérieures a 105 Pa et comprimant ou utilisant]  Puissance totale : NC
COMMUN | des fluides inflammables ou toxiques : 85 kW
la puissance absorbée étant inférieure a 10 MW
Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules et engins
a moteur, y compris les activités de carrosserie et de
2930 tolerie : Surface de l'atelier : NC
COMMUN 1. Réparation et entretien de véhicules et engins a 300 m?

moteur :
La surface de I'atelier étant inférieure a 2.000 m?.
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Service DES INsTALLATIONS CLASSEES
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Affaire suivie par M, Kame! MCUSSAOUI
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Objet :

LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Prafet de 1a Seine-Maritime

ARRETE

GIE MUG
LE HAVRE

Plate-forme logistique de transit de déchets

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles [-511-1 et suivants
relatifs aux Installations Classées pour ia Protection de 'Environnement,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 28 juin 2006 et complétée le 24 aolt 2006, par
laquelie le GIE MUG, dont le sigge social est 3, rue Ferme Boutillier - 76600
LE HAVRE, a sollicité Pautorisation d'exploiter une plate-forme logistique de

__transit de déchets située au HAVRE (76600), 600, boulevard Jules Durand.

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L’arrété préfectoral du 12 octobre 2006 annongant 'ouverture d’'une enquéte
publigue d’'un mois du 7 novembre 2006 au 7 décembre 2006 inclus, sur le
projet susvisé, désignant M. Alban BOURCIER comme commissaire
enquéteur et prescrivant l'affichage dudit arrété aux lieux habituels
d'affichage des actes administratifs de la ville du HAVRE ainsi que dans le
voisinage des installations projetées, et dans les communes situées dans le
rayon d’affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée,

Les dossiers d'instaliations classées font fobjet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et

de rectification prévu par farticle 27 de fa lof n° 78,17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.

7 place de ia Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - & 02 32 76 50 00
Site Internet : http:\\www.seine-maritime.pref.gouv.fr



Le procés-verbal de I'enquéte,

L.'avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur départemental de I'agricuiture et de la forét,
L’avis du directeur départemental de 'equipement,

t’avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L’avis du directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelie,

L'avis du directeur dépariemental des services d'incendie et de secours,

| 'avis du directeur régional de 'environnement,

Les délibérations des conseils municipaux,

Le rapport de I'nspection des installations classées en date du 14 mai 2007

La lettre de convocation au conseil départemental de I'environnement et des
risques sanitaires et technologiques du 1er juin 2007,

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques en date du 12 juin 2007,

La transmission du projet d’arrété faite a l'exploitant le 02 Jul, 2007 |

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de larticle L-512.1 du Code de I'Environnement, t'autorisation ne
peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de Finstaliation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifie ['arrété préfectoral,

transit de déchets au HAVRE,

Que les principaux risques générés par le fonctionnement des installations sont
les suivants :

> les émissions atmosphériques liées aux véhicules et engins ainsi que les
poussiéres, envols ou odeurs pouvant éire engendrés [ors de la
manipulation ou de I'entreposage des dechets,

les rejets d'eau susceptibles d'étre polluées (ruissellement et lavage),
les éventuelies pollutions dues aux stockages,

la gestion des déchets a évacuer,

fe bruit et les vibrations générés par les véhicules, engins et machines,
le trafic associé a l'activité,

les risques d'incendie et de pollutions accidentelles,

¥ V.V Vv ¥V Y



Article 1 :

Article 2 ;

Que les principaux déchets générés seront éliminés et valoriseés par des filiéres
agréées,

Que s'agissant des effluents aqueux, 'exploitant metira en oeuvre les mesures ci
aprés :

v la collecte et le traitement des effluents par le biais de séparateurs
d‘hydrocarbures des eaux de lavage et de ruissellement,

v la mise en rétention des hangars et de la plate-forme de démantélement,

v la mise en place d'un barrage flottant et d'un skimmer (equipement
permettant de récupérer les impuretés flottantes et les graisses en
suspension dans l'eau) au niveau de [a rampe,

Que sur les nuisances sonores et les vibrations, I'exploitant s'engage a la
réalisation d'une étude sonométrique a la mise en exploitation des installations,

Qu'afin de prévenir les risques d'incident, l'exploitant mettra en oeuvre les
mesures compensatoires ¢i apres :

® une cldture et une surveillance permanente du site,
'aménagement des aires et locaux par la mise en place de murs coupe-

feu pour les alvéoles de stockage,
I'utilisation de moyens internes et externes de luite contre l'incendie,

la mise en rétention des zones a risques,

des dispositifs complémentaires vis-a-vis des pollutions (barrage flottant),
la rédaction de consignes et procedures,

la formation du personnel,

Que sur l'impact sur l'air et les nuisances olfactives, le GIE MUG mentionne les
dispositions suivanies .

e |e stockage et la manipulation sous couvert,

@ e transport par bennes fermées ou pourvues de filets,

e |'entretien des vehicuies et engins utilisés,

@ ['aménagement des voies de circulation,

e la durde Ilimitée de transit des déchets fermentescibles
exceptionnellement regus,

~QUily a lieuen conséquence de faire-application-a 'encontre de I'exploitant-deg -

dispositions prévues par Farticle L-512.3 du Code de I'Environnement,

ARRETE

le GIE MUG, dont le siége sccial est 3, rue Ferme Boutilier - 76600
LE HAVRE, est autorisé. a exploiter une plate-forme logistique de transit de
déchets située au HAVRE (76600), 600, boulevard Jules Durand.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.



Article 3 :

Article 4 :

Article 5:

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions edictées
par le livre 1l (titre 11} - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail,
et aux textes pris pour son application dans Fintérét de I'hygiéne et de la sécurité
des travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis
par linspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra éire tenue au siége de l'exploitation, a la
disposition des autorités chargées d'en controler I'exécution, Par ailleurs, ce
méme arrété devra étre affiché en permanence de facon visible & l'intérieur de
'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de ['urbanisme.
Dans I'hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit
faire I'objet d’'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
Finspection des installations classées, de l'inspection du fravail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a l'exécution de toutes mesures ultérieures
gue l'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et
de la salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précedent, le
titulaire du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a f'article |-
514.1 du Code de ['Environnement indépendamment des condamnations a
prononcer par les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'installation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas éte
exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant
ou son représentant devra en faire fa déclaration aux services préfectoraux, dans
le mois suivant la prise en charge de P'exploitation.

- S'il-est-mis-un-terme-au-fonetionnement- de- I activité;-'exploitant- est-tenu- d'en e

faire la déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les
formes prévues a l'ariicle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1877 modifié,
et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel
qu’il ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article
{-511.1 du Code de I'Environnement.

Conformément a larficle 1-514.6 du Code de [Environnement, la présente
décision ne peut &tre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de
recours est de deux mois pour I'exploitant & compter du jour ol la presente
décision lui a été notifiée et de quatre ans pour les tiers a4 compter du jour de sa
publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.



Article 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, te sous-prefet du
HAVRE, le maire du HAVRE, le directeur régional de 'industrie, de la recherche
et de l'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation
professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des
services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services
précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en
ce qui le concemne de I'exécution du présent arréte, dont copie sera affichée
pendant une durée minimum d'un mois a la porte de la mairie du HAVRE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d’annonces légales du département.

Le Préfet

Plznrsle Préf'et et par délégation,
eciétaire Géndral Adjoint

|




SocETE MUG LEHAVRE

Vo pour &t enbesd & mon aeelid

@s . 8. 0T 2007
. LEpngrEr, 877
mmmie Pw le Héfet et par dﬂégaﬁm?”
Le ngral Adjoint
(VAR

_ _ Mathiew LEFER
Prescriptions annexées a I”arrété préfectoral dig g. AT 2007 - VRE

MUG
Plate-forme de transit de déchets

600, boulevard Jules Durand.
ILEHAVRE

N° SIRET de la société exploitante : 490 807 070 00019

Raison sociale :
- - MUG
Groupement d’mtérét économique

Siege social :
3, rue de la Ferme Boutillier — 76600 LE HAVRE
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SocETEMUG

LEHAVRE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Article 1.1.1. Exploitant fitulaire de Fautorisation
Le groupement d'intérét éconormique MUG, dont le siage social est situé 3 rue de la Ferme Boutillier & LE HAVRE (76600),
est autorisé, sous réserve du respect des prescripfions du présent améte, & exploiter sur le terriioire de [a commune du
Havre, au 600 boulevard Jules Durand, les installations détailiées dans les articles suivants.

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.2. Installations non visées par [a nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
{'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenciature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instaliation soumise a sutorisation & modifier les dangers ou incenvénients de cette installaticn.

Les dispositions des arréiés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises A déclaration sont applicables aux instaliations classées scumises & déclaration incluses dans Pétablissement
dés lors gue ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

Métaux“:(stockage et activités de récupération de déchets de) at
d'alliages de résidus métalliques, d'objets en métal, etc, la surface
utilisée étant supériesure a 50 m*

Récupération de métaux ferreux et non
ferreux et démantélement de navires et
d’installations industrielles ou porfuaire
Superficie affeciée : 35000 m?

£

167-a

Déchets industriels provenant d'installations classées
(installations d'élimination, a excepfion des installations fraitant
simultanément et principalement des ordures ménagéres)

a) stations de transit

Collecte, transit et regroupement de
déchets industriels (DIB et DIS)

ek

322-A

Ordures ménagéres et autres résidus urbains (stockage et
iraitement des)

A) stations de transk, a I'exception des dechettenes meniionnées a
la rubrigue 2710

Collecte ponctuelle de déchets assimilés
aux ordures mMENageres en provenance
de bateaux et d'entreprises

&k

2710-2

Déchetteries aménagées pour la coilecte des encombrants,
matériaux ou produits triés et apporiés par les usagers, la
superficie de l'insiallation hors espaces verts étant supérieure a
100 n¥, mdis infériaure ou égale & 3 500 m?

Zone d'apports voloniaires adjointe
Superficie utile : 2000 m*

AH

98bis-B2

Caoutchouc, élastoméres, polymeéres (dépéis ou atelier de triage
des matiéres usagees combustibles 4 base de)

“-Brinstallés-surun-terrdin-bati-ou-non;siué-a moins-de 50 -m-d'un:|y

batiment habité ou occupe par des tiers, la quan’me entreposee
étant supérieure & 30 m® mais irférieure ou égale & 150 m®

Stockage max&mal 30 m

Matiéres premiéres secondaires

2662-h I Potymeres (stockage de), le’ volume susceptible & etre stocké
‘ étant supérieur ou egaie & a 100 m® mais inférieur 4 1000 m’ Stockage total maximal * environ 240 m®
25602 |D Métaux et alfiages (travail mécanigue des), la puissance installée . . < mpp
fotale étant supéricure 4 50 KW mais inférieure ou égale 8 500 k| - Uissance instaiiee : 265 kW
1220-3 D Oxygéne (empioi et stockage d), la quentite totale étantj i réservoir aérien (1) + 4 cadres x 20
supérieure a 2 t mais inférieurs 2 200 t boutsilles x 10 m® (1,1 1)
7 ' ‘ Capaciié totale : 2,1t
1434-1b bC Liquides inflammables (installation de remplissage ou de
distribution) ' ) ;
1. installations de chargement de véhicules citemes, de | Debitfotal (gasail etfuel) 120 m%h
remplissage de récipients mobiles ou de réservoirs de véhicules a | Déblt maximal équivalent : 4 meh
moteur, le débit maximum équivalent de. [lnstallat;on étant
supérieur ou égal a 1 mh mais inférieur 20 m °fh
2920-2b D Refngerat:on ou compress;on (mstallatlons de) fonctlonnant a Compresseurs d'ar  de  puissance

des pressions effectives supérieures a 10° Pa

2. dans le cas de fluides non dangereux, la puissance absorbée.

gtant supérisure 4 50 KW mais inférieure ou égale & 500 kW

unifaire maximale de 20 kW
Puissance fotale : 85 kW
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128 NC Chiffons usagés ou souillés (dépdts ou ateliers de triage de), la| Tonnage maximal évalugé 2 10 tonnes
quantité emmagasinés étant inférleure 4 501 présentes sur le site

3269 NC Papiers usés ou souillés (dépdis de), la quantité emmagasinée | Tonnage maximal évalué a 30 tonnes
étant inférieurs 24 50 ¢ présentes sur le siie

1412 NC Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs manufacturés ‘ -
de) [...], la quantie fotale susceptible d'élre présente dans | Propane : 25 bouteilles de 13 kg
I'instailation étant inférisure & 61 ‘

1418 NC Acétyléne (stockage ou emploi de '), la quaniité totale suscepfible e oo . 3
d'élre présente dans linstallation &tant inféreure 2 100 kg Capacité équivalente : 4,7 m

14322 NC Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de) | Fiou! ; 2 cuves x 5000 |
[.-], la capacité équivalente totale étant inférieure 2 10 m® Gazoil - 1 cuve x 30006 |

Capacité équivalente : 8 m®

1530 NC Bois, papier, carton ou matériaux analogues {dépdis de), la | Matéraux issus du transit des DIB
quantité emmagasinée étant inférieure a 1000 m® Volume gvalué inférieur 4 1000 m°

2930-1 NC Ateliers de réparation et d’entretien
1. Réparation et entretien de véhicules et engins a moteur, la 306 m?
surface de fatelier étant inférieur 4 2000 m?

* AS {Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) cu A {Autorisation) ou D (Dédlaration) ou DC (Déclaration soumis au
Contréle pérodique prévu par Farficle L.512-11 du code de Penvironnement) ou NC (Non Classé)

** Le volume autorisé - éléments caractérisant la consistance, le rythme de foncticnnement, le volume des installations ou
les capacités maximales — des activités liées aux déchets est par ailleurs défini & Farticle 1.2.3 ci-apras.

Article 1.2.2. Situation de établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles ef lieux-dits suivants

LE HAVRE S
Article 1.2.3. Autres limites de Pautorisation

Article 1.2.3.1, Surface occupée

La surface occupee par ies installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concemés par les
travaux de réhabilitation & la fin d'exploitation reste inférieure & 42 500 m?, dont 34 000 m? imperméabilisés environ

{batiments et voiries).
Article 1.2.3.2. Volume d'activité lide aux déchets
Le volume autorisé des activités lides au transit de déchets est fixé comme suit

Total 11000 ¢ 115000 ¢

Métaux (ferreux et non ferreux) 100001 725001

dont navires en fin de vie B0 Meles aqual 1 58000t I
: + 1 batiment sur rampe en equivalent

Plastique et assimilés ' 160t 3100t

Altres déchets non dangereux 7501 36 7001

Autres déchets dangereux 151 155t

Article 1.2.3.3. Déchetfs admissibles
Sent admis sur le site et selon les conditions de collecte et de stockage appropriges les déchets listés en annexe 1, a
{'exclusion des déchels visés & Particle 1.2.3.4 suivant,

Article 1.2.3.4. Nature des déchets non admissibles
| es decheis suivanis ne peuvent pas &ire réceptionnés sur le site ;
- les maﬁéres"cju déchets explosifs (hors bombes aérosols conditionnées en contenant approprié) ;
- les matiéres ou déchets radioactifs ; .
. les matidres ou déchets liquides ou pateux nen conditionnés en conienant approprié ;
les déchets fermentescibles ou putrescibles ayant une durée de fransit supérigure & 24 heures ;-
“les véhicules hors d_’uéage —véhicules légers et paids lourds hors navires en fin de vie — non dépoliues :

- les matériaux & base d’amiante libre ;
les déchets anatomigues ou a risque infectieux et les déchets contaminés provenant des hépitaux ou cliniques ;
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les matiéres ou déchets dont la température serait susceptible d'induire un risque d'incendie.

Article 1.2.3.5. Caonformité aux pians d’élimination des déchets

te respect des présentes prescriptions ne fait pas obstacle aux dispositions particuligres prévues par les plans
départementaux ou interdépartementaux d'élimination des déchets indusiriels et menagers.

Les conditions d’exploitation de linstaliation — au niveau de la collecte, de la réception et de I'évacuation des déchets —
doivent &tre compatibles avec ies plans approuvés, par rapport & [a nature et a Yorigine des déchets notamment, et
respecier entre autres les principes de proximite et de valorisation.

En particulier, linstallation est destinée a accuelllir en priorite les déchets provenant de la zone géographigue couverte par

les plans d'élimination de Haute-Normandie.

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

1’&tablissement, comprenant I'ensemble des installafions classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
un hatiment d'exploitation et de stockage UNIFER équipé de compacteurs papiers/cartons et plastiques ;

- un auvent « DID (déchets industriels dangereux) » UNIFER ;

- un batiment « matiéres plastiques » MAPI Trading ;

des aires de stockage sur lesguelles sont aménagées les bennes ou alvéoles de collecte ;

une zone de démantélement GARDET E£T DE BEZENAC composee d'une rampe opérationnelle et aménagée ;
- une aire de stockage de métaux au niveau du quai ;

- une aire de lavage ;
une aire de dépatage et de distribution de carburants {gazoie et fioul domestique) et les cuves aéniennes associées ;

- des zones de dépdt de gaz et autres utilités ;
- des locaux administratifs ;

- une gire de stationnement ;
. les dispositifs relatifs au contrdle & l'entrée du site (ponts bascules et portique notamment).
Les installations citées ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de I'établissement annexé au présent arrété.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et expleitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout &iat de cause, elles respsctent par ailleurs fes dispositions du présent aété, des amétés complementaares et les
réglementations autres en viguaur. .

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATICON

Article 1.4.1. Durée de "autorisation
La présente aulorisation cesse de prodmre affet si linstallation n'a pas éié mise en service dans un délai de irois ans ou n'a |
pas éte exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. Dans ces cas, Pexploifation ne peut étre
poursuivie gue si une nouvelle autorisation est accordée aprés dépdt d'une demande d'autorisation dans les formes
réglemerntiaires et en femps utile,

Lautorisation dexploiter est accordée pour une durée indéterminée, hors situations précitées, & compter de la date de
notification du présent arréte.

La durée inclut Ia phase finale de remise en etat du 51te

CHAPITRE 1.5. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

‘Sans objet

CHAPITRE 1.6. GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.7.1. Porter & connaissance
Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur vonsmage et de nature a
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa rea];satfon ala

connaissance du Préfet avec tous les élaments d'appréciation.

‘Arficle 1.7.2. Mise a jour de l’etude de dangers

U'stude des dangers est actualisée & loccasion de toute modification lmpcrtante soumise ou non & une. pmcedure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'étéments du dossier justifiant des vérifications particuheres effectude par un organisme extérisur expert dont le choix est
‘'sourmnis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont suppoités par 'exploiiant. :
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Article 1.7.3. Equipements abhandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement ast
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutiisation afin de

garantir leur mise en sécuwrité et la préventicn des accidents.

Article 1.7.4. Transferf sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Farlicle 1.2 du présent arrété nécessite une nauvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.7.5. Changement d’exploitant ‘
Dans le cas ou I'éfablissement change d'exploltant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit Ia prise

en charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'l S'agit d'une personne physxque les nom, prénom et domicile
du nouvel expicitant ef, s s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,

I'adresse du siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

Article 1.7.6. Cessation d’activité
Sans préjudice des dispositions des arlicles 34-1 et suivants du décret n°77-1133 du 21 septembre 1877, Pexpioitant dait
respecter les dispositions suivantes lars de la cessation d'activité.

En cas d’arét défirifif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre le site dans un état tel quil ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de FFenvironnement.

L‘explodant notffie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification doit étre accornpagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Tarrét de
lexploitation, la mise en securite du site et sa remise en état. Ces mesures comprennent notamment :

- le plan ajour des terrains d'emprise,

- les interdictions ou fimitations d'accés au site,

- lnsertion du site de I'nsizllation dans son environnement,

- la suppression des risques d'incendie et d’axplosion,

Pévacuation ou 'élimination des produits dangereux, matiéres polluantes et déchets présents sur le site,

- les mesures de depoliution des sols éveniuellement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur
usage actuel au celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de nstaflation sur son environnement,

les limitations, interdictions ou obiigations éventuslles concernant I aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnees, le cas échéant, des dispositions proposées par 'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou

restrictions d'usage.
La réhabilitation du site est effectuée en vue de permetre un usage a vocation industrielle et portuaire des terrains.
Le site devra étre exampt de pollutions additionnelies des sols et des eaux souterraines liées 3 'exploitation en réfarence 3
Fétude « état zéro de pollution du site » réalisée.

CHAPITRE 1.8. DELAIS ET VOIES DE RECQOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuix de pleine juridiction.
| peut &tre déféré & la juridiction administrative ' .
17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un défai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont
eté notifiés ; :

mconvenlents ou des dangers que le fonct;onnement de linstallation présenta pour les intéréis vises a iartlcle L. 511-1,
dans un deélai de quatre ans 3 compter de Ia pubhcatlon ou de Paffichage desdits actes, ce délal étant, le cas echeant
_profonge jusqua la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de [ mstaﬂahon

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a ball des immeubles ou n'ont €levé des constructions dans le vaisinage d'une mstallatzcn
classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de arété autorisant I'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescnpttcns primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréts 3 Ia juridiction admm:stratwe.

'CHAPITRE 1.9. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPL[CABLES

Sans préjudice de Ia reglementat[on en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les prescriplions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

201272005 - Arrete retatif & la déclaration annuelle & Fadministration, pris en apphcat[cn des ariicles 3 et 5 du décret
’ n°2005-635 du 30 mai 2005 : :

23/11/2005 | Arrété relatif aux modalités de traitement des dechats d equlpements electriques et e}ectromques prévues
& l'article 21 du decret n” 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif & la composition des équipements eiec’mques

et &lectreniques et & ['élimination des décheis issus de ces éguipements
'128/07/2005 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné & Farticle 4 du decret
n°2005-635 du 36 mai 2005
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07072005 | Arraté fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relafif
au controle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets

autres que dangersux ou radioactifs
1710372003 | Circulaire relative a la nomenciature des activités lides aux déchets (installations classées)
5411272002 | Arrate relait a la déclaralion annuelle des eémissions polluantes des installations classées soumises &
auterisation
11411897 | Avis relatif 2 la nomenclature des déchets
SI01/1997 | Arréte relatif & la limiation des bruits emis dans l'environnement par les Instailations classées pour la
protection de 'environnement
13/04/1995 | Circulaire n° 95-49 relative a la mise en application du décret n® 94-608 du 13 juillet 1594 relafif aux
déchets d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les ménages
05/0171995 | Girculaire DPPR n° 85-007 relative aux centres de tri de déchefs menagers pré-trigs et de déchets
industriefls ef commerciaux assimilés aux déchets ménagers
58/01/1983 | Arréte et circulaire concemant la protection contre fa foudre de certaines instailaiions classées
10/07/1990 | Arréte relatit a finterdiction des rejets de cerfaines substances dans les eaux souterraines en provenance
_ d'installations classéas

307086 | Circulaire relative aux vibrations mecaniques emises dans fenvironnement par les installations classées
pour la protection de Penvironnement
IG/08/1085 | Circulaire DPPISEI n° 4311 relative aux installations classées pour la protection de l'environnement.
Installations de fransit, regroupement et prétraitement de déechets industriels

31/03/1980 | Amreté portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au fitre de la
s légistation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

26/06/1975 | Girculaire DPPN/SE relative aux stations de transit de résidus urbains
10/04/1674 | Circllaire relative aux depots et activités de récupération de déchets de métaux ferreux et non ferreux

21/03/1668 | Ameté fixant les régles techniques et de sécurité applicables au stockage et a ['utilisation de produits
pétroliers dans les lieux non visés par la lagislation des établissements dangereux, insalubres ou

incommeodes et la réglementation des établissements recevant du public
[6s arrétes ministeriels existants relatifs aux prescriptions générales visant les instaliations classées soumises &
déclaration sont applicables sefon les conditions fixées & I'article 1.1.2 du présent arrété.

CHAPITRE 1.10. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment e code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territariales, [a réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

T — S — CHAPITRE 2:4-FEXPLOITATION-BES INSTALLATIONS .o e o

Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, 'entretien et exploitation des

instaliations pour :
* limiter la consommation d'sau, et fimiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;
'la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantites rejetees ;

‘prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui pesuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
“voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de fa nature et de Penvironnement ainst gue pour la

conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploifation
E_’éxi:»_!oitant établit des consignes d'exploitation pour f'ensembie des instaliations comportant explictement les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané

' de.fag;q‘gj a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
A;_lftigiéig.1_‘.3.",8_1'1__rveiliance de P'exploitation

L;'ex-g}-ibitéﬁon doit se faire sous la surveiliance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément désignée par fexploitant et

ayant une connaissance de la conduite de l'nstallation et des dangers et incanvénients des produits et matigres utilisés ou
stockés sur le site.
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Article 2.1.4. Horaires de fonctionnement
LUexploitation se fait de 6H00 & 21HO0 6 jours sur 7 {sauf dimanche).

Article 2.1.5. Vérifications réglementaires

L'exploitant realise & ses frais les vérifications périodiques etfou ponctuelles réglementalres concernant entre autres les
moyens de lutte contre lncendie, les installations électriques, les équipements sous pression, les ponts bascules, les
dispositifs de détection de radicactivité, Taération des locaux, les engins de levage, machines et autres équipements de
travail prévues par le présent arrété ou d'autres réglementations spécifigues.

Les vérfications doivent faire 'objet d'une inscription sur un registre ouvert a cet effet avec les mentions suivanies :

- date etnature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de |a vérification, :

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles,

Ce registre est tenu 3 [a disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits o
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matidgres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer a protection de l'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits

absorbants, efc.

Article 2.2.2. Mesures particuliéres
L'exploitant veille & maintenir le sife en état de dératisation permanente.
La démoustication est effectuée en tant que de besoin.

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui parmettent dintégrer linstallation dans le paysage.

L'ensemble des instaiiations est maintenu propre et eniretenu en permanence.
Les éléments légers éventuellement dispersés dans et hors de P'établissement doivent étre ramassés.

Article 2.3.2. Esthétique
Les abords de I'instaliation placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en ben état de propreté.

Les limites de propriété font objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Eh pariculier, les zones non imperméabilisées sont engazonnées et des plantations ~ arbres, arbustes, hales — sont
réalisées de fagon & constituer un ecran visual efficace vis-a-vis des tiers (route ot sociéiés voisines). - -

CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présant arrete est |mmed|atement parte 3
la connaxssance du Préfet par I'exploitant.

_____________ CHAPITRE 2.5, INCIDENTS OU ACCIDENTS

Artlcle 2.5.1. Déclaration et rapport
L'exploifant est tenu & déclarer dans les meilleurs déiais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a ' ar’{lcle

L.511-1 du code de ['environnement.

Un fapport d'accident ou, sur demande de Mnspection des instaliations classées, un rapport d'incident est fransmis par
I'exploitant & linspection des instaffations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
Fincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un acc:dent ou un
incident similaire et pour en pallier l2s effets & imoyen ou long teme.

Ce rapport esi transmis sous 15 jours a1’ mspechon des installations classées.

CHAPITRE 2.6. DOSSIER TENU A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
|'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivanis :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- lesplans tenus a jour, _

les récepisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstaliations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autarisation,

les anéteés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de 1a législation relative
aux instailations classées pour la protection de 'environnement,
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tous les documents, consignes, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété — ces documents peuvent &ire informatisés, mais dans ce cas des dispositions sont prises pour lacceés et Ia
sauvegarde des donnges.

Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de linspection des installations classées sur le site.

- TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

['exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien des installations de
manigre a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traftement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités refetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

L e britlage & P'air libre est inferdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits britlés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire [a probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour Ia santé et [a sécurité publigue.

Ea conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger [es appareillages contre une sumpression
interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs .
Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'éfablissement ne soit pas & l'ofgine de gaz odorants, susceptibles
d'incornmoder {e voisinage, de nuire & la santé ou & la séourité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation

sans préjudice des régiements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussaeres et de matieres diverses. Entre autres :

les voies de circulation et aires de stationnemeant des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc.),
. et convenablement natioyées,

les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Paur cela des dispositions felles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussieres
|_es stockages de produits pulvérulents éventuellement présents sur le site sont confinés (rec:puants batiments farmés}.

Des précautions permetiant de rédufre les envols ef les émissions de poussigres sorit prises lors des opérations de
‘manipulation, transvasement, démantélement, transport de matiéres, produits ou dechets. Celles-ci sont en général et si
poss;ble réafisées a Fintérieur des batiments et effectuées de telle sorte qu'elles ne puissent pas &tre a lorigine de fumées
epaxsses de suies, de poussiéres ou de gaz odorants, toxigues ou corrosifs susceplibles d'incommoder le voisinage ou de

- nuire & la santé ou a la sécurité publiques.

' CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. D:sposutlons générales
Tout rEJet non conforme aux dispositions du présent tifre est interdit.

. Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans prejudlce
des reg!es re}a’nves ar hygiene et ala sécurité des tra\.rallieurs

Artlcle 3.2.2. Condnt:ons générales de rejet
Les installations présentes sur le site ne possédent aucun point de rejeta b atmosphere

Aucun effluent gazelx susceptible de constituer une géne pour Je voisinage ou de comprometire sa santé, sa sécurité ou la
protection de l'environnement r'est rejete a 'atmosphére par les installafions.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau
Les prelevernents d'eau qui ne s'avérent pas liés a la lutie contre un incendie ou aux exercices de secours sont fimités aux
utilisations suivantes :

Réseau public 400 m*/an Alimentation des sanitaires et consommation
Eaux pluviales collectées au | 100 m™fan Alre de lavage des véhicules
niveau des toitures

La quantité d'eau utilisée pour e netioyage des batiments et des surfaces extérieures est imitée au strict minimum.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélevement

Les réseaux d'adduction d'eau publiqgue sont protégés contre tout retour de substances provenant du site par un ou
plusieurs systémes de disconnaxion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes,

Article 4.1.3. Conditions spécifiques pour le lavage des surfaces et des véhicules

Le nettoyage des batiments et du site est réalisé de telle sorte qu'il ne génére aucun rejet d'eaux (par exemple 3 'aide de -
balayeuse industrielle, de souffleur-aspirateur, eiz.).

Le lavage des camions est limité au lavage extérieur des véhicules. 1l est réalisé sur laire spécifique dédiée & cet effet et
assuré par un poste haute pression manuelle. Dans la mesure du possible, aucun produit additionnel n'est utilisé. A défaut,
Femploi de -produits exclusivement biodégradables et non susceptibles de dégrader le milieu récepteur est toléré pour le
lavage des véhicules g'it s'avére nécessaire de maniére ponctuelle.

Les quantités d'esu utilisées pour le lavage sont régulierement mesurées ou évaluées et partées sur un registre tenu & la
disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales
Les effluents agueux sont canalfisés. Tout refet deffluent liquide non prévu  aux chapitres 4.2 et 4.3 ol non conforme &

leurs dispositions est interdit.
A 'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des effluenis devant sublr un traitement ou &tre détruits et le milieu

récepteur.
- Les procédés de traiftement non susceptibles de conduire 4 un transfert de poflution sont privilégiés pour f'épuration des

effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux
tn schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont éfablis par lexploitant, régulieremant mis a jour, notamment
aprés chaque modification nofable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi

que des services dlincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparatr e e _
C I Tongine et fa distibi entation,
les d:sposmfs de protection de I'alimentation (dispositifs permetiant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sordes (vannes, compteurs...)

le cas échéant, les ouvrages d'épuration interme avec leurs peints de controle et les points de rejet de toute nature
(inferne ou au miliey). ‘

Article 4.2.3. Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a4 &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des efflvents ou produits susceptibles d'y transiter.

exp[ontant s'assure par des controles appropriés et préventifs de feur bon etat et de leur etanche[te
Les différentes canahsatjons accessibles sont repérées conformément aux regles en vsgueur

' Art!c{e 4.2.4, Protectson des réseaux internes a I'établissement

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
_ des produits texiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. )

- Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibies de I'8lre, sont équipés d'une
. ‘protection efficace contre le danger de propagation de flammes. -
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Par les réseaux d'assainissement de ['élablissemeant ne transite aucun effuent issu d'un réseau collectif externe ou d'un
autre site industrial.

Article 4.2.4.2. Iscolement avec les milieux

Un sysiéme composé de vannes disolement deif permetire Fisclement des réseaux d’assainissement de I'éiablissement
par rapport a I'exterieur. Ces dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par une consigne écrite.

CHAPITRE 4.3. TYPES D'EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Aricle 4.3.1. Identification des effluents
I’exploitant est en mesure de distinguer les differentes catégories d'efffuenis suivants :
- les eauxissues de Faire de lavage ;

les eaux pluviales suscepiibles d'éire polluées (aires de stockage, voirles, aires de stationnement et autres surfaces
imperméables susceptibles de présenter un risque particulier d'entrainement de pollution par lessivage) ;

- les eaux pluviales non poilluées ;
- les eaux incendie en cas de sinistre ou en test ;
ies eaux usées domestigues issues des équipemenis sanitaires {réfectoire, douches, WC).

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les efiluents pollués ne confiennent pas de substances de nalure & géner le bon fonctiognnement des ouvrages de

Traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doi constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de '
refets fixées par le présent arété. Il est interdit d'abalsser les concentrations en substances polluantes des refets par

simples dilufions autres que celles reésuitant du rassemblement des effluerds normatix de [l'‘établissement ou celles
nécessaires a ia bonne marche des installations de traifement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés

par fe présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des cuvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et fa performance des instzallations de traitement des effivents aqueux permetient de respecter les valeurs
limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et survelliées de maniére a réduire au
miimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition_..).

les ouvrages — débourbeurs séparateurs d’hydrocarbures — sont réalisés selon les régles de l'art et correctement
dimensionnés au vu des caractéristiques du site et des conditions météorologiquas locales.

Si une indisponibifité ou un dysfonctiohnement des installafions de tfraitement est susceptib]e de conduire & un
depassement des valeurs limiies imposées par le présent arété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour redmre
la poliution émise.

les dlsposmons nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traltement des effluenis ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Ar‘_tlcle 4f3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux parameétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des instailations de traitement des eaux collectées

sont mesurés périodiquement et portes sur un registre, Ce reglstre est mls a la d{Sp_qsl_t_xgn___c_Ja__[_’_l_n_s,_pectlon des ms’_(_e_l_f_latqgr}_s __________________________
“classees sursasimple demande.” '
Un registre spécial est fenu sur lequed sont notés les incidents de forictionnement des dispositifs de col}ecte de traltement
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier ef les résultats des mesures et cantroles de la
-qualité des rejels auxquels il a été procédé.

Les ouvrages — débourbeurs séparateurs d’hydrocarbures et regards — sont entretenus aussi souvent que nécessaire et au
minimum une fois par an. Les eff]uents geénérés sont éliminés confermément au titre 5 du présent amréte.

Article 4 3.5, Localisation des points de rejet
Les réseaux de collecte des effluents généres par Fétablissement aboutlssent aux pomts de rejet qui presentent Ies

caraciéristiques suivanies :

‘ i X = 444462 X =444539 X =444572

Coordonnées Y = 201756 Y = 201787 o © 1Y =201857
- 1a = Eaux de voiries . | 2a = EauxX'de voiries Eaux de toitures

Nature des Erzfﬂqents 1b = Eaux du quai 2b = Eaux du qual -

N L 1a = Débourbeur/déshuileur | 2a = Débourbeur/déshuileur |/
Traitement avant rejst 1b = Débourbeurfdéshuileur | 2b = Débourbeur/déshuileur

1 Exutoire du rejet - : Canat du Havre Canal du Havre | Canai du Havre

Milieu récepteur Milieu naturel Milieu nature! Milieu naturel
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. XK= 444551 K= 444612

Coordonnées

Y = 201851 " 1Y = 201839
Nature des effiuents _ Eaux de lavage Eaux de ’voirief. ! plate- | Eaux domestiques

forme de démantélement

Débourbeur/déshuileur Débourbeur/déshuileur Raccordement au réseau

Traitement avant rejet public ou & défaut systéme
‘ d’assainissement auvtonome

Exuteire du rejet Canal du Havre Canal du Havre
Milieu récepteur ) Milieu naturel Milieu naturel

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception

Les disposilifs de rejet des effluents fiquides sonf aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation
apportés au milieu récepteur, aux abords du peint de rejet, en fonction de l'utilisation de 'eau & proximité immédiate et a

['aval de celui-ci.
lis doivent, en ouire, permetire une bonne diffusion des effiuents dans {e milisu récepteur,
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de ['Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Article 4.3.6.2.1  Aménagement des points de prélévements .

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de préiévement d'échantillons et des points de mesure
(d&bit, température, concentration en polluant, ...).

Ces poinis sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des lnierventlons en toute sécurité. Toutes
les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'crganismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées.

Les agenis des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, deivent aveir libre accés aux dispositifs
de prélevement qui équipent les cuvrages de rejet vers fe milieu récapteur.

Article 4.3.62 2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectifude de [a conduite a 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou cbstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets
' Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- 'de. mati¢res flottantes,
.de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs foxiques, inflammables cu cdorantes,
de tout produil susceptible de nuire & la conservation des ocuvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont suscepiibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,
Sans préjudice des objectifs de qualité du milleu récepteur et dautres réglementations spécifiques, les effluents rejetés
_ doivent également respecter les carac:tenstzques suwant s o
i "'Tempera’zure 2300 e o e
~ - pH:compris entre 5,5 et 8,5
Caouleur ; modification de la coloration du milieu récepteur mesurés en un point rep{esentat:f de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/PH

Article 4.3.8. Gestion des eaux collectées internes a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparémert chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d’épuration inteme vers les traltements appropriés avant d'étre évacuées vers e
miheu recepteur autorisé & les recevoir. .

Les eaux de constitution des déchets ne sont pas EEJetees mais fraitées canformement aux dispositions du titre 5 dés lors
que celles-ci ne présentent pas des caractéristiques identiques, notamment en terme de charges poiluantes, aux eaux par

alileurs coliectées par le réseau .
Article 4.3.9. Eaux pluviales susceptibles d’&tre poliuges

L es eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En ['absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront etre évacuées vers le milieu récepteur

dans les Ixmlies autonsees parle present arété.
It est mterdnt d'établir des liaisons diractes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de coliecte des
efiluents poliués ou susceptibles d'étre pollués.
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Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux rejetées aprés épuration
{ 'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration, les
valeurs limites ci- dessous définies.

MEST 35 20
DCO 125 120
DBO5 T a0 50
HCT 5
Métaux totaux 15
Indice phencls 0,3

Article 4.3.11. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux demestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

TITRE 5 - GESTION DES DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION.

Article 5.1.1. Limitation de Ia production de déchets

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et ]'expioltatlon de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son enireprise et en limiter fa production, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

U'exploitant effectue & Tintérieur de son établissement la séparation des déchets — dangeraux ou non, et [e cas échéant,
déchets d'emballage, huiles usagées, piles et accumulateurs, etc. — de fagon a faciliter leur traitement ou leur elsmmatlon

dans das filigres spécifiques et conformément aux disposifions en vigusur,

Les déchets produits par I'établissement sont si possible infroduits au niveau des zones de stockage ou de transit_
appropriées du site.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur traitement ou leur éliminafion, dans des conditions ne presentant
pas de dangers ou dinconvénients pour les populations aveisinanfes ef I'envirormemeni, notamment de risques de
pollution {prévention d'un lessivage par des saux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterrames des
envols et des odeurs). :

Les déchets dangereux ou polluants sont traités dans des conditions de sécurité égquivalentes aux mafiéres premiéres de
méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les {uites accidentelles et les mesures de

secunte :ﬂherenies notamment

Article 5.1 4 Déchets traités ou ehmmes a I’exterieur de I’etabllssement

Lexploitant élimine ou fait &liminer les déchets prodults et coliectés dans des conditions propres a garantir les intéréts visés
3 larticle L511-1 du code de Fenvironnement. 1l s'assure notamment que les installations destinataires et refenues pour

félimination sont reguherement autorisées 3 cet effel.

Article 5.1.4.1. Registres de production et d’expédition
L‘exp[mtant fient une comptabmte régulisre et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

L’explontant fient a ;our un registre chronologique de production et d’expédition des décheéts dangereux dont Ie contenu est
fixé dans Varrété ministériel du 7 juillet 2005 en application de larticle 2 du décret 2006-635 du 30 mai 2005 relafif au
contrble des circuits de traltement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux

ou radloac’ufs

‘ L'explmtant tient également a jour un registre chronologique de ['origine, de Fexpédition et du traitement des dechets non
dangereux conformément a larticle 2 du decret susvise. ]
Ces reglstres sont conserves pendant 5 ans et tenus a la disposition de l'inspection des installafions classees

Afticle 5.1.4. 2. Justificatifs -
L'exploitant doit obtenir et archiver pendant au moins cing ans tout document permettant de justifier le mrcwt d’ehmmaﬁon
des dec:hets produits et collectés par l'établissement.

Articie 5 1.4.3. Déclaration
L’explmtant est tenu de faire une déclaration a Padministration selon les modalités fixées au tltre 9.
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Article §.1.5. Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'établissement
A Pexception des installations spéciiquement auterisées, toute élimination de déchets dans Yenceinte de ['éteblissement
est interdite.

Article 5.1.6. Transport
Chague lot de dechets dangereux expédia vers Pextérieur doft éfre accompagné du bordereau de suivi établi en application
de Parréte du 20 juillet 2005 fixant le formulaire du bordersau de suivi des déchets dangereux mentionné a larncle 4 du

décret n°2006-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchetfs dojvent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 ralatif au
transport par route, au négoce et au courtage de déchets. En particulier, I'exploitant s'assure que les trensporieurs et
collecteurs dont i emploie les services disposent des autorisaticns ou agréments nécessaires et respecient les régles de
I'art en matiere de transport (notamment pour le transport des matiéres dangereuses), de transvasement et de chargement.
La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant est tenue a la disposition de Finspection des installations

classaes.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L'instaltation est construite, équipée et exploitée de fa(;on que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
fransmis par voie agérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compmmettre la santé ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisance pour calle-ci,

Les prascriptions de 'arréte ministériel du 23 janvier 1897 relatif a la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations refevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainst que les régles techniques annexées 3 la circuidire
du 23 juillet 1886 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvirennemsni par les installations classées sont

applicables..

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les vahicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I mterseur de I'établissement, et
- susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & fa réglementation en vigueur {les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et das textes pris pour son applicafion).

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
_voisinage est interdit sauf ] leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement dincidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Artlcle 6.2.1. Valeurs limites d’émergence
Les émissions sonores dues aux aciivités des instailations ne dowent pas engendrer une émergence supeneure aux
valeurs suivante dans les zones a émergence réglementée.

6 dB(A) A

I 5 dB(A) NEEOR

* ZER : zone & émergence reglementée telle que définie par I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précité

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes pour les différentes périodes de

Limites de propriété ) 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux aciivités des Installations ne dcivent pas engendrer une. emergenz:e supérieurs aux
‘valelirs admissibles fixdes dans le tableau figurant a Farticle 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

Article 6.2.3. Tonalité marquée

Dans le cas o4 le bruit particuller de I'établissement est & tonalité marquée au sens de !arrete mlnlstenel précité, de
maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctlcrmement de I'établissement

dans chacune des périodes diume et nocturne définies dans le tableau ci-dessus.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

Article 7.1.1. Dispositions générales

l.'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceplibles de concerner les

instaliations et pour en limiter les conséquences.

Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir celte prévention des risques, dans les
. cenditions nommales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en éfat

du site aprés fexploitation,

i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintier ainsi que pour détecter et corriger les

écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans l'établissement
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documeants lui permetiant de connaltre {a nature et les risques des stbstances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
I'article R231-53 du code du fravail. ‘

Uinventaire et I'éfat des sfocks des substances ou préparations dangerauses présentes dans 'établissement (nature, état

physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par [a réglementation en vigueur
est constarnment tenu a jour. Cet inventaire est fenu a la disposition permanente des services de secours et de Pinspecticn )

des installations classées.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes a I'établissement

L'exploitant identifie, sous sa respensabilité, les zones de I'établissement susceptibles d'étre a Yorigine d'un sinisire
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité
des installations de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utifisées ou d'atmospheres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan sysématiqguement tenu & jour,

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiguées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappetées a [ntérieur de celles-ci. ‘

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Accés et circulation dans Pétablissement

I'exploitant fixe les ragles de circulation applicables a lintérieur de [l'etablissement. Les regles sont poriées a ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, maintenues en constant état de propreté el dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces-voies sont notamment aménagées ef maintenues dégagées pour que les engins des
senvices dincendie puissent évoluer sans difficulte.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et controle des accés ‘
S Toute personne -étrangérea Tétablissement nie doit “pasavoir fibré -accés-aux-installations: - exploitant -prend - les e
dispositions nécessaires au contrdle des accés ainsi qu'a ka connaissance permanente des personnes présenies dans

Tétablissement.

établissement est efficacement cidturé, Le poriail d'acces au site
- dehors des heures d'ouverture.

Les systémes de sécurite suivants sont mis en place :

- 'vidéo survaillance avec enregistrement et consultation a distance,

est équipé d'une serure & clé polycoise et fermé en

- détetteur de présence avec éclairage,
- rondes réalisées en dehors de horaires de fonctionnement.
L L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles a effectuer. _

Le responsable de I'établissement prend toutes disposifions pour que lui-méme ou une personne deleguge techniguemesn
compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les [ieux en cas. de besocin y compris

- durant les péricdes de gardiennage.
Arficle 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
' ‘_L‘é‘_syoieg. auront les caradéris_t_iqg_es minimales suivantes :
. largeur de chaussée : 3 métres,
- hauteur disponible : 3,50 métres,
- pente rinférieure 4 15 %,
- rayon de braguage intérieur : 11 meires,
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- surlargeur: 15/R dans les virages de rayon inférieur a 50 metres,

force portante : calculée pour un véhicules de 160 kilenewtons, avec un maximum de 80 kilonewtons par essieu, ceux-
ci &tant distants de’ 3,60 maires au minimum,

résistance au poinconnement ; 80 N/om? sur une surface minimale de 0,20 m~

Article 7.3.1.3. Aménagement des voles d’accés au site

Les voies d'accés et aires de slationnement du site sont aménagées afin de ne pas perfurber la circulation sur la voie
publigue en fonction de la fréquentation de pointe escompiée. .

Fn particulier, une aire de stationnement réservée aux poids lourds est prévue pour les vehlcules en altente de livraison et

d'expédition.

Article 7.3.2. Batiments, locaux et aires de travail

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lritérieur, les allées de circuiation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et
évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les issues de secours sont en nombre suffisant et maintenues accessibles conformément a la réglementation en vigueur.
Les cheminements d’évacuation sont matérialisés et maintenus constamment dégagés.

Article 7.3.2.1. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires de travail dait &tre &tanche et incombustible.

Plus particulizrement le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'nomme ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est éanche, incombustible et equipé de fagon & pouvoir
recuaillir les eaux de lavage et les matigres répandues accidentellement. Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau

du 'sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'exiérieur ou d'autres aires ou locaux.
|es matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyciées, ou en cas d'impossibilité traitées conformément auy
point 5. 5 ou au titre 7.

-Article 7.3.2.2. Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter fout risque

d'atmosphére explosible.

Article 7.3.2.3. Locaux particuliers

i a zone des bureaux et localx sociaux est isclée du reste du batiment par des parois verticales et planchers hauts coupe-
fau de degré 1 heure, avec des blocs-portes coupse-feu de degre ¥ heure munis de ferme-portes.

Les locaux a risque particulier d'incendie sont isolés par des parois verticales et planchers hauts coupe-feu de degré 2
heures avec des blocs-portes coupe-feu de degré 1 heure munis de ferme-portes ou des sas aux parois coupe-feu de
degré 2 heures, avec des blocs-portes pare-flammes de degré Jz heure.

Article 7.3.2.4. bispositions particuliéres relatives au désenfumage des batiments

Le systeme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de lnstaltation.
Le désenfumage naturel du batiment de stockage de matiéres plastiques MAPI sera réalisé par une cuverture permanents
en partie haute de la fagade sud du batiment. Cette couverture donnant sur Pextéreure doit représenter une surface
supérieure a 2% de la surface géométrique de la couverture. .

Le désenfumage naturel du batiment d’exploitation et de stockage de déchets UNIFER sera realisé par une ouverture
permanente en parﬂe haute de la fagade est du batiment. Cette couverture donnant sur lexteﬂeure doit représenter une
surface superzeure 2 1% de la surface géométrique de la couveriure.

" Article 7.3.3. Installations électriques et mise 4 fa terre
_Les installations électriques et d'éclairage doivent &lre congues, réalisées et entretenues conformement & la réglementation
du travail et nolamment le décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et le matériel conforme aux normes europeennes et

francaises gui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les regles de 'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.
Le matériel eiectnque est entreteniu en bon état et reste en permapence conforme en tout point a ses specnf cations
techniques d'origine. o

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de Yensemble de Pinstaltation électrique est effectuée au minimum une fols par an par un organisme
compe’fent qui mentionnera trés expliciternent les défeciuosités relevées dans son rapport. L'exploftani conservera une

trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.
l_e rappod de varification est tenu & la disposition de I'inspection des snstaﬂatlons classees

Arttcle 7.3.3.1. Matériel élecirique de sécurité

Dans la zone de stockage des déchets spéciaux, les installations électriques doivent atre réduites & ce qui est strzctement
nécessaire aux besoins de l'exploitation. Elles doivent étre entigrement constituees de matenels utilisables dans les
atmospheres explosives. _ .
Cependant, dans les parties de cette zone ol les almosphéres explosives peuvent apparaxtre de manlere ep[sod ique avec
une faible fréquence et une courte durée, les instaliations électriques peuvent &ire consﬁtuees de matériel e]ectnque de
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honne quafité industrialle qui, en service nommal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceplibie de
provoguer une explosion.

Article 7.3.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut &tre 4 l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, direciement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualite
de Fenvironnement, sont protegees contre la foudre en applfcataon de larrété ministériel du 28 janvier 1993 et

conformeément & la circulaire du 28 janvier 1993.

CHAPITRE 7.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations compoertant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduife des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommagaables pour le voisinage et Fenvironmement (fonctionnement normal, entretien..) font I'objet de

procédures et instructions d'exploitation écrites et conirdlées.

Article 7.4.2. Vérifications périodigues
les installations, appareils et slockages dans lesquels sont mises en cauvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font 'objet de vérifications periodiques.

Il convient, en parficulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite ef des dispositifs de sécurité,

Article 7.4.3. Interdiction de feux
Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zonas de dangers présentant ,
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Cette inferdiction est clairement affichée dans les parties présentant des risques particuliers d’incendie.

Article 7.4.4. Formation du personnel

Outre l'aplitude au poste occupé, les différents opérateurs st intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivert une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident ef, sur la

mise en eeuvre des moyens dintervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien. La formation comporte
notamment :
- toutes les informations utiles sur fes produits manipules,
- les explications nécessalres pour la bonne compréhension des consignes,
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte, ainsi
- qu'un enfrainement régulier au maniement des moyens d'intervention: affectés au site,
une sensihilisation sur le comportement humain ef les facteurs susceptibles d'altérer les capaciiés de réaction face au
danger.

Article 7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflamimable, explosible et toxique sont réalisés sur fa base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

ccndmte et da surveillance & adopter

Artlcle 7 4.5.1. Contenu du permis de trava:l, de feu
Le permis rappefie notamment : '

- "“’|es metivations ayant conduit a sa défivrance,

- ladurée de validité,

- -la nature des dangers,

- letype de matériel pouvant &lre utilisé,
“les mesurss de préveniion 4 prendre, notamment les vérifications d'aimoesphére, les risques dincendie et d'explosion,

la mise en sécurite des installations,
ies moyens de protection @ metire en ceuvre notamment les protections mdlwduelles les moyens de Iutte {incendie,

:Fetc) mis & fa disposition du personnel effectuant [es travaux.
Tous ies travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, dune visite sur les lieux
: destmee a vérifier le respect des condifions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonns exécution, et Iévacuation du maiérial de chantier :
la dasposmon des installations en configuration normale est vérifiée et affestée.
- Certames interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnei de ietabhssement
peuveni faire [’Dbjet d'une procedure simplifiee.

les entrepnses de sous-iraitance ou de services extérieurss 3
snteruen’non qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L’habliltaﬁon dune enfreprise comprend des critéres d' acceptat{cn des critéres de révocation, et des contrbles reahses par
[établissement.

Pétablissement winterviennent pour fout travaux ou
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En outre, dans le cas d'intarvention sur des équipsments importants pour la séourité, fexpioitant s'assure
en préalable aux travaux, que cewx-ol, combinés aux masures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité du sife,
a Iissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurés.

CHAPITRE 7.5. FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION
DES ACCIDENTS

Article 7.5.1. Systémes d'alarme et de mise en sécurité des installations
Des dispositicns sont prises pour permetire d'alarmer le personne! de survelllance de tout incident survenant sur ie site.

En particulier, un dispositif d’alarme sonore fixe, conforme aux normes en vigueur et distinet des autres signaux sonores
utifisés dans I'établissement, est audible de tout point du batiment pendant le temps nécessaire a I'evacuation et de tout

point du site.

Article 7.5.2. Alimentation électrique

les équipements et parameétres xmpmtants pour la sécurité — en particulier les systémes de détection d'incendie - doivent
pouvoir 8tre maintenus en service ou mis en positicn de sécurité en cas de défaillance de [alimentation électrique

principate.

CHAPITRE 7.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.6.1. Organisation de P'établissement

L'ensemble des installations doit 8tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon a ce quil ne puisse y avoir, méme en
cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour l'envirennement

vers les égouts ou le milieu naturel.
Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquemernt de P'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés amrét o exp{mtation et plus généraiement aussi

souvent que le justifieront fes conditions d'exploitation.
Les vérifi Catlons, les opératicns d'entrefien et de vidange éventuelle des rétenfions doivent &tre notées sur un registre
spécial tenu & fa disposition de Finspeciion des instaliations classées.

Article 7.6.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produiis dangereux d'un volume supérieur &
800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans

fa réglementation relative a l'étiqustage des substances et préparations chimiques dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés fisible. :

Article 7.6.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptxb!e de créer una pollution des eaux ou des sols est associé 3 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- '160 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50%dela capacié des réservoirs associés.

Cette dlspcsmon n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, fa capacité de rétention est au moins
égalea: .

dans le cas de liquides inflammables, a exception des lubrifiants, 50 % de la capacite totale des fits,

“dansies antres cas 28 Y dea’ capacie-totale des fois;
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale a la capacié totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La capaczte de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a action physique et ch;m;que des
fluides et peut étre controlée & tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.

tes capacrtes de rétention ou les réseaux.de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La concepiton de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit recuperee compte tenu en
parficulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre consiruites suivant les régles de [art, en fimitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

- Article 7.6.4, Réservoirs
L'étanchéité des réservoirs doit pouvoir &tre controlée a tout moment. Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau.
Les matériaux utilisés dolvent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse Les réservoirs sont protégés contre les agressmns mécaniques.

Les canalisations doivent &tre installéss a I'abri des chocs et donner toute garantie de resmtanca aux actions mecamques
physiques, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des tuyautenes flexibles entre e réservoir et

les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareus d'utilisation.
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Article 7.6.5. R&gles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des predulis incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

L’ensembie des siockages est agrien.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles an permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respecte fes disposifions du présent arréte.

Les produits recueiliis dans la cuvetie de rétention sont récupérés et traités dans des conditions conformes au présent
arrété, selon le cas suivant le fitre 5 (déchets) ou le fitre 4 (eaux résiduaires).

Article 7.6.6. Stockage sur les lieux d’emploi
Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont fimités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiart leur

fonctionnement normal.

Article 7.6.7. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules dont le contenu est susceptible de présanter un risque de
poliution sont élanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon les régles de M'art.

Des zones adéquates sont aménagées pour le stafionnement en saécurité des véhicules de transport de matidres
dangereuses, en atlente de chargement ou de déchargement. .

Le transport des produits & lintédeur de I'élablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviler tout
renversement accidentel,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectuds sur des
alres étanches et amenagées pour ka récupération des fuites éventuelies.

Les réservoirs sont equipés de maniére & pouvoir vérifler leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débardement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions necessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci condifionnent fa sécurité.

Article 7.6.8. Elimination des substances ou préparations dangeréuses
L'&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement fa filisre
déchets la plus appropriée.,

CHAPITRE 7.7. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS :

Article 7.7.1. Définition générale des moyens
L'établissement est doté de moyens adaptes aux risques & défendre et répartis en fonctzon de la localisation de ceux-ci
conformément & 'analyse des risques définie dans fe présent chapitre au paragraphe generalités.

L'ensembie du systéme de lufte contre lincendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par l'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours. Les moyens de défense contre l'incendie sent par ailleurs receptlennes en presenca d'un

représentant du service départemenial d'incendie et de secours.
i_‘etabhssement st doté de points de repli judicieusement localisés destinés 2 protéger le personnel en cas d’accudeﬂt

Article 7.7.2. Entretien des moyens d’intervention A
Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

e epiaitant doit-pouveir justifier,-auprés-de finspection-des-installations classées; de Pexdcution:de-ces: -dispositions:il-doit:
~ fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles ef les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de [a protection civile, d'incendie et de secours et de Minspection des installations classées.

Ar'fi:é'lé"i”? 3. Protections individuelles du personnel d’intervention

Des protections individuelles sont mises & disposition du personnel amené & intervenir sur e site, y compris peur la
surveillance. Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux intervertions normales

ou dans des mrconstances accidentelles.

Article 7.7.4. Moyens de lutte contre Pincendie
‘|*établissement doit dxsposer de ses propres moyens de lutte conire lncendie adaptes aUx rzsques a défendre, et au -

" minimum les moyens définis ci-aprés : .
“une plate-forme d'aspiration aménagée le long du quai accessible en toute circonstance ayant les caractéristiques

minimales suivanias :
R re&siance au sol suffisante pour supporter un véhicule de 160 kxionewtans
- superficie minimale de 32 m? (8m x 4m),
. '_‘ voie d"accés_ carrossable d'une largeur de 3 métres (stationnement exclu),
~hatteur geométrique d'aspiration limitée & 6 métres dans le cas le plus défavorable,
positionnement & moins de 100 métres des bafiments MAPI et UNIFER par |z voie d'accés,

- signalement au moyen d'une pancarte foujours visible ;
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un réseau fixe sous pression d'eau incendie protégeé comire le gel et dimensionné de maniére a fournir simultanément
sur trols poteaux incendie de 100 mm normalisés un débit minimum de 2000 Fmin sous une pression dynamique de
1bar;

des robinels dincendie armés implantés au niveau de la zone de stockage de matiéres plastiques, d'un diamétre
adapié au risque & défendre et répartis de maniére 4 ce que fout point de la zone de stockage soit afteint par 2 jeis de

lances ;

des exlincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques judidieusement répartis dans P'établissement et
notamment & proximité des dépbts de matigres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchats, en particulier :

- des extincteurs 4 eau pulvérisée de 6 litres,

- des extincteurs & poudre de 6 kg,

- des exincteurs A dioxyde de carbone (CO2) prés des appareils électriques,

de systémes de détection automatique d'incendie avec report dalarme au niveau des zones a risques, en pardticulier
au niveau de la zone de stockage des matiéres plastiques ;

des réserves de sable meuble et sec convenablement repartzes en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure &
100 litres ef des pelles.

Les canalisafions constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débifs et pressions nécessaires en
n'imporie quel emplacemeant.

Le réseau est maillé et comporie des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section afiectée -par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isclée. .

Article 7.7.5. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent amété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et insiructions de travait, tenues 2
jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de {installation & risques,

tes procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricitd, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite ou de déversement de substances dangereuses en particulier et notamment les
conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

fa procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable dintervention de Fétablissement, des services
d'incendie et de secours,

la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur,

Article 7.7.6. Consignes générales d'intervention
Des consignes ecrites sont &tablies pour fa mise en ceuvre des moyens d’m’tervent;on d'evacuatlon du personnel et d'appel

des secolrs extérieurs. _
Le personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

Article 7.7.7. Protection des milieux récepteurs

Artlc[e 7.7.7. 1. Confinement du site
"Des dlsposmfs permettant 'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont implantés de sorte a

.maintenir sur_ le site les eaux d'extinction d'un sinistre ou Pécoulement d'un accident de transport. Les organes. de_____

““commande nécessaires a leur mise en service doivent polivdir &tre SCHoNNES 6N tolte Sirconsianta
En parttcuher, les bafiments sont congus et aménagés de maniére a pouvelr retenir les eaux d'extinction d'incendie en
présentant des capacités de rétention suffisantes :
- :d'au moins 230 m® pour le batiment UNIFER par surélévation de 16 cm ;
- d'aumoins 225 m® pour [e batiment MAP| par aménagement et réhaussement de 11 cm.
La zone de stockage UNIFER sifuée sous auvent est également associée & une capacité de rétention congue et
dimensionnée de maniére & pouvoir recueiiir les eaux dextinction.

La rampe de démantélement est aménagée de telle sorte que les eaux de ruissellement et d’extinction ou tous liquides qui
seraient accidentellement répandus peuvent étre coliectes dans une retentmn {canalisation enterrée, réseaux et volnes)

correctement dimensionnée d'un volume de 100 m® au moins.
Des vannes disolement manuelles sont installées au niveau de chaque zone.
" Une consigne définit les modalités de mise en euvre des dispositifs précités.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. EPANDAGE

Article 8.1.1. Epandages interdits
A défaut d’autorisation spécifique, I'épandage des eaux résiduaires, des boues ou des déchets est interdit.

CHAPITRE 8.2. GESTION GENERALE DES DECHETS TRANSITANT SUR LE SITE

Arficle 8.2.1. Modalités de réception des déchets

Article 8.2.1.1. Information préalable
Avant d’admetire des déchets dans son installation, l'exploitant doit demander au producieur ou a défaut au detentaur une
information préalable. Cette information précise pour chaque type de déchets destiné a étre admis sur le site :
- la provenance des déchets et P'activité connue ou supposée qui 'a générée |
- . l'ideniité et 'adresse exacte du producteur ;
- les opérations de traitement préalable éventualiement réalisées ;
la composition principale des déchets ainsi que toutes les informations permetiart de déterminer s'ils peuvent étre
admis sur le site ; .
" les modalités de collecte et de conditionnement.au niveau du producteur et les modalités de transport ‘;
- les quantités prévisionnelles et les fréquences d'apport ;
les risques inhérents aux produits, les substances avec lesquelles les déchets ne peuvent pas &fre mélangés, les
précautions a prendre [ors de leur manipulation ;
- toute information utile pour identifier ef caractériser les déchets et pour pouvoir les prendre en charge en toute sécurite,
L'expioitant peut, at vu de cstte information préalable, solliciter des informations complémentaires sur les déchets dont

I'admission est solficitée et refuser, s'il le souhaite, de les accueilfir. {l peut, le cas échéant, solficiter I'envoi d'un ou plusieurs
échantillons représentatifs du déchet et réaliser ou faire réaliser, & la charge du producteur cu du detenteur, selon des

termes définis avec lui, tpute analyse pertinente pour les caraciériser.

Article 8.2.1.2. Certificat d’acceptation préatable pour les déchets dangereux

|'exploitant se prononce, au vu des informations communiquéas par le productsur ou le détenteur et d'analyses pertinentes
réalisées par ces derniers, le centre de fraitement identifié ou tout laboratoire compétent, sur sa capacitd & admetlre les
déchets dans les conditions fixées par le présent arrété.

Il délivre a cet effet soit un certificat d'acceptation soit un avis de refus de prise en charge.

Il ne peut &tre délivré de cerfificat d’acceptation préalable tant qu'll n'a pas été ldentn" 1& de centre de traitement capable de
prendre en charge le déchet.

Le certificat d'acceptation consigne les informations contenues dans Pinformation préalable & radmission ainsi que le
certificat d'accepiation préalable du cenire de traiternent ideniifié et les résultats des analyses effectuées sur un échantilion
) representatlf du déchet les cas échéant. :

Des déchets ne peuvent &tre admis dans linstallation qu'aprés délivrance par l'exploitant au producteur d'un cer’uf cat
dracceptation préalable ou de tout document équivalent. Dans le cas d'apports réguliers, Iacceptation préalable a une
validité maxjmale d'un an et doit éfre conservée au moins un an de plus par l'explojtant, .

L'ensemble des acceptations prealabies adresséas pour les déchets admis sur le site fait 'objet d'un reglstre chronolog:que
détaillé qui est tenu & la disposition de I'nspection des installations classees. ‘ '
L'exp[ortant ffient en permanence a jour et & la disposition de Imspectlcm des installations classees le recueil des
informations préalables qui lui ont été adressées et précise dans ce recueil les raisons pour lesquelles i a refusé

I admfssmn de déchets.

' Art:c[e B.2.1.3. Contréle d’admission .
. |.a réception et le contréle des déchets doivent &ire eﬁec:tues par une personne forrmée et competente

Arhc:le 8.2.1.31 Pesaqe
Le pesage est réafisé a laide de ponts bascu]es agréé pour transactaﬂns commercsales et respectant les dlsposmons

reglementaxres en matiére de métrologie.

Artn:ie B8.2.1.3.2 Conirdle visue! ‘
. Un contrate visuel systématique est réalise par un operateur gualifie de Ia p}ate-forme

- Artfcle 8.2.1.3.3  Contrdle de radipactiviié _
Une: mesure de la radioactivité est effectuée par un portique de détection mis en place a I'entrée du site ou a I'aide dun
appareil portatif adapté.

_ Ces équipements sont comectement entretenus, étalonnés et régiés confermément & la réglementation en vigueur.
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Toute mesure anomale de radioactivité donne lieu 2 fapplication d'une consigne spécifique répondant aux dispositions
fixées en matiére de procédure  suivre en cas de détection de radioactivitd, notamment en référence 2 la circulaire du 30
Juiliet 2003 relative aux procédures & suivre en cas de déclenchement de portique de détection de radioactivite.

Arficle 8.2.1.3.4 Veérifications documentaires

Toute livraison de déchets fait 'objet d'une vérification du certificat d'acceptation préalable produit et du bordereau de suivi
établi en application des dispositions de farrété ministérie! du 4 janvier 1985 relatif au contrle des circuits d'élimination des

déchets générateurs de nuisances.

Article 8.2.1.3.5 Procédure en cas de non conformité du chargement

En cas de non-conformité- avec le certificat d'acceptation préalable ou les régles d'admission dans linstallation, le
chargement doit &tre refusé et faire I'objet d’un avis de refus de prise en charge. Dans ce cas, 'exploitant prévient sans
délai linspection des installations classées. )
Les déchets qui ne sont pas admissibles sur le site sont retournés sans délai au producteur ou gliminés dans des
installations autorisées & cet effet.

Article 8.2.1.4. Orientation du véhicule et déchargement

En cas de conformité avec les régles d'admission dans l'nstallation, le chargement peut étre accepté. Chaque entrée de
déchets fait 'objet d’'un enregistrement conforme aux dispositions réglementaires applicables.

Le personnel habilité du site ariente le chargement vers [a ou les zones appropriées. Tout déchargement ou manceuvre est
realise sous la surveillance d'un opérateur et dans des conditions permettant de prévenir tout accident, incident ou

nuisance.

Article 8.2.1.5. Registres d’admission et de refus

Lexploitant tient & jour un registre d'admission informatisé ol il consigne pour chaque apport de déchets :

- le tonnage et la nature des déchets,

- e lisu de provenance et lidentité du producteur ou, a défaut, du détenteur,

- la date et Theure de la réception,

- Tidentifé du transporteur,

- e nﬁméro d'immatriculation du véhicule,
- le résultat des controles d'admission définis précédemment,

- e lieu de stockage,

- la destination finale.

t'exploitart ouvre et met également & jour :

un registre d'opération ou journal récapitulant, pour tout regroupement de déchet, la date, [a nature, Ia quantité et
lorigine des déchets mélangés ; ,

un registre de refus d'admission precisant toutes les informations disponibles sur la quantité, [a nature et la provenance
.- -des déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.
D'une maniére générale, Mexploitant tient une comptabilité précise de la gestion des déchets transitant sur le ste,

U'ensemble des documents esttenu & la dispositien de lnspection des installations classées.

Article '8.22. Conditions de stockage et de regroupement

Le stockage de déchets est limité en quantité et en temps. 1l est réalisé dans des conditions ne présentant pas de dangers
ou dinconvénients pour les populations avoisinantes et I'environnement, nofamment de risques de poliution (prévention
d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs).

Le regroupement de déchets eventuellement réalisé sur le site ne doif pas.constituer. un.moyen. de. retenir. une. destination .

~——différente pour les déchets.

Article 8.2.2.1. Régles d’aménagement des zones

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des déchets dait &tre etanche, incombustible et équipé de
+ maniére-a pouvoir recuelliir les effuents, les produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction.

En particulier, les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets speciaux considérés comme des
substapces ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et a I'abr des eaux
meéféoriques de préférence ou aménagées pour la récupération de celles-ci,

Article 8.2.2.2. Organisation des stockages

CAricle 8.2.2.2.1 . Organisation générale
La plateforme permet un stockage des déchets dans des bennes, casiers, conteneurs ou aires spécifiques 2 chaque
catégorie de déchets. L'affectation des alvéoles, bennes ou aires destinées au stockage fient compte de [a nature et de Ia

compafibilité des déchets.

- Les différentes aires de réception et de stockage sont nettement délimitées, séparées et clairement identifiées.
Leur dimensionnement doit &tre adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon a éviter fout dépdt méme
temporaire, en dehors de ces aires. '

Arficle 8.2.2.2.2 Volumes et agencements des stockages

La quantite de déchets entreposés sur fe site ne doit pas dépasser les quantités autorisées par le présent arraté.
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Les déchets stockés en alvéols sont regroupés en tas d’'une hauteur maximale de 3 métres.

Las stockages de déchets en benne ne peuvent dépasser la hauteur des bords de celle-ci, soit une hauteur de 2,5 métres
pour les plus grandes.

Le stockage de méiaux & quai constitue un merlon d'une hauteur maximale de 5 métres.

Les matiéres plastiques soni stockées en big bag ou en balle en fonction de leur nature.

Les stockages doivent &tre organisés de fagon & permetire lintervention et la progression des services de secours. Des
Tlots limités, aspacés les uns des auires d'au moins 1,50 m et éloignés d'au moins 0,60 m des parois des batiments, sont

constitués de maniére cohérente.

Article 8.2.2.3. Durée de stockage )
La durde de séjour d'un déchet sur le site est réduite au stict minimum. Elie ne peul excéder :

- 5 mois pour les matiéres plastiques ;

- 3 mois pour les métaux; .

- 1 mois pour les déchets dangeraux (DID) ;

- 3jours bour les déchets industriels banals (DIB) ;

- 24 heures pour les déchets fermentescibles collectés de maniére exceptionnelle.

! es durées de stockage sont suivies par le biais des enregistrements d'entrée et de sortie des déchets.

Artic.le 8.2.2.4. Conditions particuligres lides a 'apport volontaire de déchets

Les jours et heures d’ouverture ainsi que la fiste des déchets ou matériaux acceptés confermément au présent amété sont
affichés visiblement a rentrée du site. Un dispositif permanent d'affichage et de signalisation informe par ailleurs sur Ies

modalités de circuiation et de depdt sur le site.
U'exploitant prend des dispositions particuliéres en vue d'assurer une gestion correcte des déchets apportés de maniére
volontaire. En pariiculier, ces demiers ou les récipients ayant servi a Jeur apport ne doivent pas étre abandonnés en vrac

sur les aires de dépét et de stockage.
Les locaux ou aires de stockage des déchets dangereux ne doivent pas étre accessibles au public.

Article 8.2.3. Enlévement
Un controle de Pétat et du degré de remplissage des différents casiers, bennes, conteneurs, efc. est réalisé

périodiquement.
L es déchets sont évacués selon les dispositions du titre 5 du présent arrété.
“Uenlévement s'effectue sous le contrdle d’un opérateur du site qui s'assure préalablement de Paptitude du véhicule a
procéder au chargement et au transport des déchets considérés.
Chaque sorfie de déchets fait Fobjat d'un enregistrement conforme aux dispositions réglementaires applicables.

Article 8.2.4. Exercice des activités et transactions liées aux déchets
1e décret n® 98-679 du 30 juiliet 1998 relatif au transpart par route, au négoce et au courtage de déchets ést applicable. En
particulier, les déclarations prevues par le décret précité sont renouvelées tous les 5 ans.

CHAPITRE 8.3. DISPOSITIONS SPECIFIQUES A LACTIVITE DE DEMANTELEMENT
Le présent chapitre compiéte les dispositions fixées au chapitre 8.2 pour le cas des navires et installations destinés a étre
démanteiés sur le site.
Article 8.3.1. Généralités

0w entend par démantalement (ot démolitior]):Fensemble: des travaux:aboutissant:a-fa: destruction: du-batiment — navire —
ou de Iinstaliation — équipement industriel ou poriuaire — considéré en vue de son envoi a la ferraille ef de son Blimination.

Ces fravaux s ‘effeciuent en partie & quai et majoritairement en cale seche au niveau de la rampe aménagée a cet effet.
‘Le processus de démantélement comprend lensemble des phases opérations et ach\ntes de la prise en charge au
découpdge et au racyclage de lnfrastructure.

. Article 8.3.2. Informations spécifiques préalables complémentaires
Dans le cas de la prise en charge d’un navire en fin de vie (barge bateau, efc.) ou d'un équipement portuaira ou industielie .
& démolir, Fexploitant porte une atfention particuliere sur les matidres dangereuses telle que l'amiante, les biphényles
polychlorés (PCB), les peintures toxiques — @ base de fributylétain (TBT) par exemple — et d'autres métaux lourds entre
aufres susceptibles d'étre présentes.
L'exploitant obtient a cette fin les informations spécifiques suivantes en complément de I mformatton préalable prévue par le

' chaplire 8.2 du present amété :
--une autorisation de démolifion ou une cerin‘“ cation si celles-ci existent (« Green Passport » eventuellement presente

pour les navires) ;
l'inventaire actualisé — lisie et locailsatzon des matiéres dangereuses (matériaux, substances et décheis) presentes et

en particulier le diagnostc amiante ;
des assurances ou certificats de la part des uﬂhsateurs détenieurs, armateurs, courtiers ou enfreprises spésialisées

justifiant que ie navire est exempt de gaz, qu'il se préte donc a l'oxycoupage et qu'l est décontaming ;
les informations pertinentes (croquis, etc.) nécessaires & I'établissement d'un plan de démantélement.
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Article 8.3.3. Aménagement spécifique de la zone de démantélement

La plate-forme de démantelement est aménagée de maniére & permetire la collecte des eaux de ruisssllement ainsi que
tout produit répandu accidentellemnent (pentes, avaloir, canivsau au niveau de la rampe a sec, stafion de refoulement).

Les effluents ainsi collectés sont dirigés vers un ouvrage de trailement — débourbeur / séparateur d'hydrocarbures —
correctement dimensionné, realisé selon les regles de l'art et permettant le respect des dispositicns fixées par le présent
arrété, en particulier au tfitre 4. A défaut, les effluents recueillis sont évacués comme des déchets dans les conditions

prévues au titre 5.
t.a zone est relige 4 une capacité de rétention {condulte enterrée} placée en amont du séparateur d’hydracarbures et dont
la capacité est disponibie sur simple action d'une vanne guillotine manuetle aisément manceuvrable au niveau de la plate-

forme.
Un barrage flottant et un équipement permettant de récupérer les impuretés flottantes et les graisses en suspension dans
l'eau (skimmer) sont par ailleurs mis en place au niveau de la rampe immergée.

Article 8.3.4. Phase de préparation du chantier

“Article 8.3.4.1. Planification opérationnelle
Chague installation pris en charge faif l'objet d'un examen spécifique réalisé par des personnes compétentes desting 3
établir un pian pour la sécwiité de la démolition qui lui est spécifique. L'examen censiste & notamment :
- analyser 'ensemble des données disponibles obtenues et en vérifier Pexaciitude ;
- définir les méthodes requises et les dangers qui s'y rattachent ;
déterminer si les mesures de prévention et de protection prises ou prévues conviennent & la prévention des dangers et
a la maftrise des risques.
Le plan de s2curité des fravaux de demolition rédigé suite a cet examen précise les différentes étapes du processus de
demantelement, en particulier la phase de découpage, ainsi que les mesures visant a prévenir les risques, les accidents et
les situations d'urgence. Ce plan est porié a la connaissance du personne! devant intervenir lors du démantéiement.
L'application des mesures precitées vise en premier lisu a réduire voire éliminer le risque a |a source.
Le personnel habilité du site réalise un controle de la préparation de la zone et de Finstallation ou du batiment aux fins de
son démanialement au regard du plan ainsi établi.
Il convient de saolliciter si nécessaire les conseils et lintervention de spécialistes ou de sous-raifants en fonction des
spécificités de la structure & démolir.

Article 8.3.4.2. Securisation ‘
Les mesures adequates et appropriées de prévention et de protection préalablement définies sont préparées et mises en
place au niveau de la plate-forme de démantélement. En particufier, le personnel met en osuvre les mesures de
préparation, de précaution et de sécurité suivantes : -

la sécurisation des accés et le signalement des zones ol s'effectuent des travaux dangereux ;

- le degagement des voies d'acces |

la détermination des emplacements otl se trouvent les outils et les équipements d’exploitation et de sécurité

la localisation et le marquage claire et visible-des matiéres répertoriées sur la structure méme ;

'équipement des zones de reception avec notamment la mise 3 dispesition des bennes spécifiques clairement
identifices destinées & recevoir les différents éléments générés |

la mise en place d’'une veille incendie (lance, extincteurs, etc) et de Fensemble des dispositifs de prévention et de
protection nécessaires (barrage flottant, skimmer, preduits absorbants, etc.) ;

- lavérification de I'état du matériel devant étre utilisé.

Art:cie 8.3.4.3. Coordination et e

explmtant s'assure de la coordination et du phasage des différentes opérations nécessaires au démaniélement de [a
structure de maniere a assurar une gestion correcle ef des conditions satisfaisantes lors du démantélement. -

.En cas de sous-raitance, it convient que 'exploltant s’assure que Pensemble des opérations effectuées sont correctement
coordonnées et réalisées.

- Article 8.3.5. Travaux d’enlévement de Pamiante
Les fravaux de refrait d'amiante qui s'avéreraient nécessaires doivent étre réalisés conformément & la réglementation en
vigueur, En particulier, Je décret n°96-98 du 7 février 1996 relatif & la proiectxon des fravailleurs contre Ies risques liés a
l'inhalation de poussigres d'amiante est applicable.

" Dans le cas de flocages ou de calorifugeages, de matériaux friables, contenant de Famiante, il est systématiquement fait
appe] a une entrepnse qualifiée.
Ces travaux peuvent étre réalisés a quai ou en cale séche tant que le plan de sécurité des travaux de démolition: le prévoit.

Ari‘.ic':'lé 8.3.6. Opérations de dépoliution des parties moteurs

. explontant est tenu de réaliser les opérations de dépoilution des parties moteurs p{ealabiement aux phases de démontage
ou de découpage afin de réduire toute incidence sur 'environnement :

les huiles, carburanis, et autres fluides présents en quantité s;gnn" icalive sont recuperes a moins quUil ne soient
" nécessaires pour la reutn]:sat]on des parties concemees ;

- les composants et éléments sont dans la mesure du possible retirés.

Ces opérations sont réalisées au niveau de [a rampe & sec.
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Article 8.3.7. Découpe et dépose de Pinstallation ou du batiment

['explolfant s'assure avant poursuite des opérations de démantélement de ['absence de gaz ou de produits résiduels
pouvant présenter des dangers lors des travaux de découpe — en particulier par oxycoupage — ou de dépose.

Iexploitartt prend des précautions particulidgres lors des opérations de découpage en particufier par oxycoupage de
maniére 4 ce quelles soient réalisées dans des conditions de sécurité satisfaisantes et qu'elles n'entralnent pas de

contamination de I'air, des sols ou des eaux et de nuisances pour le voisinage.

Article 8.3.8. Gestion des flux de matiéres générées {déchets)
La gestion des matigres issues du démantlement est conforme aux dispositions du Hire 5 du présent arrété.

Article B.3.9. Aufres opérations spécifiques
D'une maniére générale, les opérations doivent étre réalisées conformément aux dispositions réglementaires applicables et
le cas échéant par des sociéiés spécialisées autorisées ou agréées a cet effel.

. En particulier, le lavage intérieur des cales ayant pu contenir des produits dangereux ou présentant un risque pour Ia santé
humaine ot pour environnement ne peut pas étre effectué sur le site sans autorisation préafable.

CHAPITRE 8.4. CONSIGNES EN CAS D’ACCIDENT EXTERNE
Uexpioitant prend les dispositions organisationnelles et/ou constructives permettant de se prémunir contre les risques
gendrés par les établissements a risques de la zone et susceptibles d'impacter le siis.
En cas dincident externe, il est notamment appliqué les consignes relatives a la procédure d'alerte.
La procédure décrit les mesures a prendre pendant toutes les phases de Falerte en précisant les circuits d'évacuation du
perscnnel vers les points de repli.
lL.a procédure d'alerte doit &tre portée & la connaissance du persennel. Le personnel est par la suite sensbilisé a ses
modalités d'application.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maftiser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme dauto
surveillance. L'exploitant adapte et aciualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions
de ses insiallations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs eﬁets sur -
Fenvironnement.

Lexploitant décrit dans un document tenu & fa disposition de [mspection des installations classées les modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & finspection
des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et de
frequence potr les différentes émissions et pour la survelllance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

Article 9.1.2. Demandes de Vinspection des installations classees

IZinspection desinstailations classéespouma-demander &
d'effluenis. E;quudes ou gazeux ou de déchets ainsi gue Fexécution de mesures de niveaux sonores de [ mstaliatzon Les frais

occasmnnes seront & la charge de Pexploitant. Cette prescription est applicable a Pensemble de rétablissement.

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Auto surveillance des eaux rejetées
: Lels.me§ures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation.

Article 9.2.1.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qﬁalité des rejets
Une mesure des concentrations des différents polluants visés au chapitre 4.3 du présent arrété est effectué¢e au moins tous
les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de lenvironnement. S

. En cas dimpossibilité liée a Factivité ou aux équipements d'effectuer une mesure représentative des rejets, une évaluation
des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d’épuration & respecter les valeurs limites est réalisée.

Arﬁcle g9.2.2, Auto surveillance des déchets

Artlcle 9.2.2.1. Suivi
Les résultats de surveillance sont presentés selon un regisire ou un medéle établi en accord avec inspection des
_installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsgue le format est prédéfini.
Ce recapstulaﬁf prend entre autres en compte les types de déchets produits et collectés, les quantités et Ies filiéres
d'limmination refenues. ['exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
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Line synthese au moins frimestrielie des déchets regus et enlevés est réalisée.
Article 9.2.3. Auto surveiilance des niveaux sonores

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de [a situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service
des installations puis tous les 3 ans par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué

préalablement a Vinspection des installations classées.

CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 5.3.1. Actions correctives

[’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, nofamment celles de son programme
d'aufo surveiilance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques od inconvénients pour lenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs

réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur 'environnement.

Articie 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de Fauto surveillance

Sans préjudice des dispositions de larticle 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, lexploitant établit
periodiquement un rapport de synthése relatif aux résultals des mesures et analyses imposées. Ce rapport traife au
minimum de linterprétation des résultats de ia pérode considérée (en particulier cause et ampleur des écarts éventuels),
des modificaiions éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives éventuellement nécessaires

mises en geuvre ou prévues ainsi que de leur efficacité,
Il est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Article 9.3.2.1. Résultats de I'auto surveillance des déchets

Les justificalifs relatifs au circuit de traitement des déchets évoqués au chapitre 9.2 sont conservés pendant au moins 5
ans.

Article 9.3.2.2. Résultats des mesures de niveaux sonores

lLes résultats des mesures réalisées en application de Tl'article 9.2. sont transmis au Prefet dans le mois qui suit leur
réception avec fes commentaires et propositions éventuelies damélioration.

CHAPITRE 8.4. BILANS PERIODIQUES

Article 9.4.1. Bilan environnemental annuel (ensemble des consommations d’eau et des rejets

chroniques et accidentels)
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1er avril de chaque année, un bilan annue! portant sur 'année précédente :
des utilisations d'eau, en faisant apparaitre éventuellement les économies réalisées ;
de [z masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installstions
classées. La masse émise est Ia masse du poliuant considéré emise sur Fensemble du site de maniére chronigue ou
accidentelie, canalisée ou diffuse dans [air, f'eau, ef les sols, guel gu’en soil e cheminement, sinsi que dans les
déchets éliminés a Fextérieur de Pétablissement. Ce bilan concerne au minimum, d'apres les éléments poriés a Ia
connaissance de linspection des installations classées, les déchets évacués par I'établissement.
L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a lnspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixg par le ministre chargé de Pinspection des msta![atxons classées.

Article 9.4.2. Bilan annuel d’activité (document d’information mis a la disposition du public)

rappdrt d'activité en application des dispositions fixant les modalités d'exercice du droit a linformation en matigre de
déchets. Ce rapport coinporte notamment les informations suivanies :
- une notice de présentation de installation ;
un récapitulztif des actes réglemeniaires dont I'installation a fait 'objet ;
les informations relatives 3 la nature, quantités, provenances deés déchets collectés dans Tannée ecoulee ainsi que les
medalites de leur &limination ou de leur valorisation ; . ‘
un rapport sur les incidents et accidents éventuellement survenus dans.fannée ;
unie synthése des impacts de Pétablissement, le cas échéant amendée des aciualisations de I’etude d’:mpact qu1
s'imposent, et les mesures prises pour prévenir ou pour atténuer les effets préjudiciables & la santé de Thomme et a-
- Fenvironnement des opérations de collecte et élimination des déchets.
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TITRE 10 - ANNEXES

ANNEXE 1 — Liste des déchets admissibles

Plastigues

07.02.13
15.01.02

Big bag, vrac, balle

En balle, big bag ou vrac
en fonction du plastique

Ferrailles

16.01.17

Apport volontaire

Benne

Huiles et combustiibles liquides usés

13.0x.xx

Biden, fat

Sur plate-forme DiS

Emballages et déchets d’emballages, chiffons, efc.

15.01 xx
15.02.xx

Benne, bac, container

En alvéole ou benne

Déchets provenant du démontage et entretien de VHU

16.01.xx

Bac, fit

Sur plate-forme DIS

Dechets  provenant d'équipements - électriiques

électronigues

ou | 16.02 xx

Bac spécifique

Bac spécifique
étanche et fermé

Piles et accumulateurs

16.06.xx

Bac spéciiique

‘étanche et fermé

Bac spécifique

Déachets dg censtruction et de démolition

17.01.x
17.02.xx
17.03.xx
17.04 xx
17.06.xx
17.07.xx
17.09.xx

Benne, bac, container,
big bag

En alvéole ou henne

Déchets ménagers et  assimilés  provenant d
commerces, des industries et des administrations

20.01.xx
20.02.xx
20,03
18.12.x

es

Banne, bac, fits
+ Apport voloniaire

Déchets non dangereux :
en alvéole ou benne
Déchets dangereux :

sur plate-forme DID

Déchets en quantites dispersées (DTGQD)

01.01.¢x¢
01.04.%xx
03.01.xx
03.02.xx
03.03xx
04.02.xx
06.01.xx
06.02 xx
06.03.xx
08.01.xx
08.02 xx
08.03 .xx
08.04.xx
09.01.xx
11.01.xx
12.0%1xx
14.06.xx
16.03.xx
16.05.xx

Contenant approprié
Liquides : conditionnés en
bidons ou fiits fermés et
etiquetés

Selon la nature
Déchets dangeraux :
sur plate-forme DID

16,08

Farrailles

16.01.06
16.01.17
16.01.18
17.04.xx
19.10.xx
19.12.02
19.12.03
20.01.05

Vrac

+  Collecte
démantglement
navires et
portuaires

du
des
matériels

issue

Sur quai

En contenaur ou alvéole

Métaux non ferreux
(toumure, aluminium, cuivre, Ialton zine...)

20.01.06

Vrac

Navires en fin de vie

16.01.04*

Batiment

A qual ou sur rampe

M = MAP] Trading, U = UN]FER G = GARDETET DE BEZENAC

(1) en référence au décret n° 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 2 la classification des déchets
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ANNEXE 2 - Plan de masse de Pétablissement

s R idinh
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